remisz (Asvanyrard, Lébény: Remész, Toltéstava: Remisz-erdd) ’erdds, bokros
hatérrész, ill. vadaskert’ (vo. FNESz. Remiz) '

réz (Gydrasszonyfa, Nyalka, Tap: Részhegy, Rézhegy) ’hegygerinc emelkedett része’
(v6. FNESz. Rezi )

rovdt (Nyul: Rovdt) ’bevagas, mélyit’ (Nyr. 109 [1985]: 122)

sdrdos (Gydrszemere, Koronco, Rabapatona: Sdrdos) ’nedves, ragadés f6ld’ (vo.
FNESz. Somogysdrd)

seg (Gy6rszemere: Sekhegy) ’domb’ (v6. FNESz. Segesd)

solinka (Gyomore: Sdlinka) ’kiszaradt ingovany [alsé része]’ (FNESz. Sélinka)

sukor6 (Ecs: Vajda-Sukoré) "domboktél és vilgyektdl 4t- meg 4tszelt teriilet’ (FNESz.
Sokoro)

suttony (Pazméndfalu, Tap: Suttony) 'félreesé utca’ (TESz. sutton)

szdr (Tény6: Szdrhegy) ’tar, kopasz’ (vO. FNESz. Szdr)

tdvészé (Ravazd: Tavaszd) ’vadaszd, madardszo [hely]’ (vO. TESz. tdvész *vadaszik,
madarészik’). A helynév alakvéltozata feltehetéen népetimoldgia eredménye.

varas (Asvanyrar6: Varas-16) *bibircsékos [béka, gyik]’ (TESz. ua).

Vizsgalédasunk azt is jelzi, hogy a fenti szavak részt vettek a foldrajzi
megnevezésekben, igy rajuk nézve sz6torténeti adalékkal is szolgalunk. Figyelmet
érdemel a szavak kore is. Legtobbjiik (11) térszini format nevez meg, sok (5-7) a
nevezett helyzetét, allapotdt, a valamivel valé fedettséget, a gazdasagi
felhasznaltsagot; a tovdbbiak a terilleten levd berendezési targyat (4), a talaj
mindségét (3), az adott egység jellemzd allatat (2), mig a maradék (1-1) természeti
jelenséget, birtoklasi jogcimet hasznél a névvel val6 ellatasra. Végiil emlitsiik meg,
hogy egyik-mésikuk nem akdrmilyen messzir6l, valoban a kddbe vesz6 miltbol
k&szon vissza rank.

Asranim IMRE

A hajonévadas egyéni tipusarél: a kenunevek

0. 1992 nyaran részt vettem a Tisza-tira Tiszabecs és Tokaj k6zotti szakaszan.
(Az evezdtira turisztikai élményeir6l beszdmoltam a Turista Magazin 1992.
decemberi sziméban, BaLAzs 1992a.) Természetesen a nyelvész szabadidejében sem
pihen, igy az egyik "izomldzas" este pihenés helyett jegyzetfiizetemmel
kenunévgyujtésre indultam.

1. Hapu MmALy a magyar hajoneveknek mdar szentelt egy nagyobb
tanulmanyt, amelyben a sporthajok, kenuk neveit nem dolgozta f6l. Ezt irja: "A
magyar hajonevek koziil csak a géphajok (gézosok és motorosok) neveivel
foglalkozom. Ezek ma mar kivétel nélkiil koztulajdonban vannak. A vitorlasok és
evezO0sOk neveinek Osszegyujtése természetesen szintén fontos lenne, s jelentGs
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tanulsagokkal szolgdlna, de egészen més vonatkozasban, hiszen tulajdonosaik
4ltaldban maganszemélyek, s névadasuk ink4bb egy kiilonds tarsadalmi réteg (vagy
inkébb csoport) jellemzd gondolkodasmédjdt mutatni. Maga a névtipus pedig a haz-,
illetve a villanevek és az 4llatnevek kategdriai k6zott foglalna helyet" (Haipu 1986. 4).
Magam azért is vallalkoztam erre a nyéresti gydjtésre, mert kiilondsen vonzédom a
névadas folklorszer(i, antropolégiai jelenségeihez. Az egyéni, kiskozOsségi
névadésnak szEép és konnyen megragadhaté példaja a kenuneveké.

2. A Magyar Természetbarat Szovetség altal hosszi évek Ota rendszeresen
megszervezett (nemzetkdzi) Tisza-tGran visszatérd vizitlrdz6 kozosségek, barati
tarsasdgok vesznek részt a legfiatalabbakt6l egészen a nyugdijas korosztalyig. A
Tisza-tra kb. 200 f&s kozossége kisebb csoportokban evez lefelé a Tiszan. A thra
Ukrajndban indul, Magyarorszdgon harom szakasza van: Tiszabecs—Tokaj,
Tokaj—Szolnok, Szolnok-Szeged.

A kenuk, kajakok egy része sajit tulajdon, a tObbségét azonban
sportegyesiiletektdl, illetve most mar vallalkoz6ktél bérlik. A sportegyesiiletekben
tobbnyire Osszetartd, barati kozosségek talalhatdk, akik maguk gondozzéak kenuikat,
igy a nevet is rendszerint maguk adjék. "Régi" Tisza-ttrazok szerint évrél-évre sok a
visszatér$ kenu, igy a visszatérd kenunév is, de mindig akadnak djak. Nem végeztem
pontos statisztikai szamit4st, de tapaszatalatom szerint a Tisza-tGrdn latott kenuk,
kajakok koziil minden mésodiknak volt neve. 1992-ben mintegy 150—200 kenu vett
részt a tirdn. Az altalam gyjtott 75 kenunév reprezentélja a f6bb névtipusokat.

3. Mar els6 pillantdsra- megfigyelhetjiik, hogy a kenunévadéds sokkal
mozgalmasabb, tréfisabb, Osszetettebb, és sokszor "névszeriitlenebb" mint az allami
vallalatok hajéneveinek esetében.

El6fordulnak ugyan hagyomanyos hajénevek (ezek rendszerint foldrajzi
nevek), pl. Adria, Olt; illetve nagy haj6k neveinek atvételével is talidlkozunk, pl. Huba,
Kiskaldcs, Kécsag, Morgonc. Az Aurdra, a Kun Béla vagy a Vitéz Nagybdnyai Horthy
Miklés kenunévként éppen a név beszédaktus-jelentése miatt ironikus hatasq.

A kenuk legegyénibb neve: indidnos név. Ez részben a kenu eredetére utal
(vo. TESZ.), vagyis arra, hogy a kenu nemzetkozi sz6, 4m valamelyik indidn nyelvbdl
szdrmazik. Ezért a kenuknak adott indidnos név motivalt név, a nevek pedig a Karl
May-regényekbdl kdzismert nevek, névtipusok. Pl. Gyors Nyfl, Manitu, Tollaskigyo,
Villdm. Es ilyen motivalt névnek szamit a Viking is — utalva a vikingek hajésnemzet
voltira, akik konnyd liburndikkal (Jokai Mor kedvelt kifejezése, pl. A hirom
marvanyfejben) az eurdpai vizeken mindeniitt megfordultak.

A sporthajdzas, a vizievezés koriilményei jelennek meg a legtébb névben. Pl.
Térdig érd szél — igazi otletes név, Izomldz — a legaltalanosabb 4llapot egy vizitiran,
Vizhélyag — ugyanaz, de metaforikusan a megrakott kenu is, Biifé, Kajahajé — utal
arra, hogy a ttrén egyheti élelmet kell a kenuba pakolni, Meztelen Csiga — talan a
nudista életformét jelképezi, Csavar-go, El-siillyediink, Fiirge-Urge — a haladas
valtozatait mutatja, Kanu, Kenudi — tréfas szotorzitas a kenu alapszébdl (sokszoros
motivaltsagét jelzi a kenu, kan és nudi szavak egyiittes felidézhetSsége), Teknd —
gyakori hajoskifejezés, s tovabbi év8dd nevek: Banyatanya, Emlidsgytk, Kotnyél,
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Magyar Olimpiai Ivécsapat, Sziizek koporsdja. (A Banyatanyd-t példaul négy
bolcsészlany korményozta.) Sokszor egy-egy ilyen név kapcsén 1ndu] el a beszélgetés,
baratkozas a Tiszan.

Idézetnévként taldlkozunk a névadédsban kozismert slagerek egy-egy soraval
(a kdvetkez$ idézetek kb. 2 éves magyar zeneszimokbdl valdk, ezek azt mutatjak,
hogy kenunévként vjak): Neked kénnyd lehet, De azért nekem se rossz (e két sor egy
szémban egymas .utdn fordul eld, én két kenun lattam), Még, még, még ... (ennyi nem
elég).

Korunk folklérja, a tomegkultira szintén bevonul a*névadésba; s ez is
bizonyitja e névadasi méd folklorisztikus jellegét. A "mai folklér" ilyen kenuneveket
alkotott: Turbé Rudolf — taldan a Turé Rudi kedvelt csemege mintéjara, Pelikdn
Elvtdrs — Bacs6 Péter Tant cimi filmjének, konyvének f6szerepldje, Katd néni tehene
— kb. Otéves "figura" a radiGkabaré csati falugyilés jelenetében (tovdbbi nyelvi
elemzés, 1. BaLizs 1991. 13-14), Dallas — a vilagjar6 tévéfilmsorozat vetitését 1991-
ben kezdték el a Magyar Televiziéban, Béres Erika Plussz — egyfajta intimbetétet
reklamozd holgy nevének és az ugyancsak sokat rekldmozott vitamintablettdnak
kontaminaciéjabol, Postinor 4 — antibébi tabletta neve.

Hivatalos felirat névként vald szerepeltetése a kozegvaltas (médiumvaltas)
miatt mulatsigos: ilyen a mar emlitett Biif¢, illetve az Eladd feliratnév.

Tovébbi kiilonleges kenunevek: Asmodeus, Bier, Fakakadu, Muff, Muty,
Nagyon, Vattatyik, VSOP, Zildkdevd stb.

4. A vizitardkon hasznalt kenuk, sporthajok fehratozésa névaddsa nem
teljesen szakadt el a hivatalos hajénévadastdl, de szdmos egyéni-egyedi, folklérszerd
elemet mutat. A "feliratoz6 0Oszton" eme antropolégiai megnyilvanuldsa az
antropoldgai nyelvészeti kutatasokat érdekld és érintd feladat (v6. BaLizs 1992b.
13-18.), melyben egyéni, Gszonds, csoportos, kulturélis stb. jellemz6k érhetdk tetten.
Természetesen a gytjtésnek ki kell majd terjednie a nagyobb dunai, tiszai és balatoni
vizitelepeken taldlhatd sporthajé-elnevezésekre; s e kiegészitd gytjtésekkel
médosithatjuk és 4ltalanosithatjuk az itt folvazolt képet.”

5. Navigare necesse est! Hajozzunk tovabb, kedves Hajd Mihély tanar dr!

6. Mutatvany a kenunevekbdl: 1. Adria, 2. Asmodeus, 3, Aurdra, 4. Banyatanya,
S. Béres Erika Plussz, 6. Bier, 1. Biifé, 8. Canyon, 9. Csavar-go, 10. Ddké, 11. Dallas, 12.
De azért nekem se rossz, 13. Eladé, 14. El-siillyediink, 15. Emldsgytk, 16. Fakakadu, 17.
Fecske, 18. F.U.C.K.,, 19. Fiirge-Urge, 20. Fronyd, 21. Going to California, 22. Gyors
Nyfl, 23. Hattyd, 24. Huba, 25. IY XAR, 26. Izomldz, 27. Kajahajo, 28. Kanu, 29.
Kanudi, 30. Kapsziila, 31. Katé néni tehene, 32. Kenudi, 33. Kiskaldcs, 34. Kotnyél, 35.
Kocsag, 36. Kun Béla, 37. Liityd, 38. Mali, 39. Manitu, 40. Magyar Olimpiai Ivécsapat,
41. Még, még, még, ennyi nem elég, 42. Meztelen Csiga, 43. Morgonc 184 cm, 44. Muff,
45. Muty, 46. Nagyon, 47. Neked konny lehet, 48. Olt, 49. Oz, 50. Pelikdn Elvtdrs, 51.
Postinor 4, 52. Poszméte, 53. Rita, 54. Riikverc No. 1., 55. Sabushii Sakana, 56. Siin, 57.
Szilzek Koporsdja, 58. Tddé, 59. Teknd, 60. Texas, 61. Térdig érd szél, 62. Tisza-tira, 63.
Tiripli, 64. Tollaskigyd, 65. Tomka, 66. Turb6 Rudolf, 67. Ugyan mdr, kirdlyldny, 68. U
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94, 69. Vattatyuk, 70. Viking, 71. Villém, 72. VSOP, 73. Vitéz Nagybdnyai Horthy MikI6s,
4. Vizholyag, 5. Zéldkdevo.
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BaLAzs Gtza

A nevek szerepe a rdbaszentandrasi megszélitasformakban

A szb6beli nevek két alapvet6 beszédhelyzetben, a megszdlitds és az emlités
szitudci6jaban haszndlatosak. Megkdozelitésiik, leirdsuk is e két, egyméstdl jol
" elkiilonithets, de egymassal szorosan 6sszefiiggd hasznalati kor szem el6tt tartaséval
végezhets el (Orpoc, Személynévvizsgalatok 79).

1. A szemtdl szemben vald érintkezésben, a megsz6litdsban — az Altaldnos
névhasznélati tendenciéval egyezGen — nemre és korra vald tekintet nélkiil a vizsgalt
kozosségben is a keresztnevek becézd alakjai hasznélatosak legsdribben.

A Kkeresztnevek becézd forméi az egyén élete soran alakulnak, valtoznak,
rendszerint élettereinek valtozasat, boviilését, az egyén szocializacidjanak folyamatét
kovetve. Az A4ltaldnos tendencia azt mutatja, hogy ez a wviltozds az adott
névrendszerhez képest relative indifferens, a kozosség nagy részében ismert,
elfogadott megszdliténév kialakulasdhoz vezet: Elvi, Erzsi, Evi, Iboly, Ili, Joli, Kati,
Mari, Roza, Téri, Szidi, Zsofi, Zsuzsi, Véra, Arpz Feri, Gabi, Gyuszi, Jancsi, Jani, Misi,
Miska, Pista, Sanyi. Ugyanakkor a kiilonféle, kozvetlenebb viszonyokon alapuld
kisk6zosségekben (csaldd, rokonsdg, szomszédsig, barati kor, iskolai kozOsség,
felnGttek tevékenységi = csoportjai) egyéb, A4ltalaban érzelmileg telitettebb
megszOlitdsformak élhetnek tovabb, keletkezhetnek tjak, s a kapcsolatok
megszintével ki is kophatnak a névhasznélatbdl. Sajit keresztnevem megszdlito
formainak alakulasa is ezt a folyamatot jelzi: a (kis) Juditka, Jutka, Judit, Judi, Jutika,

-Jucd, Juckd, Jucska, Juci, Jucika, (nagy) Jucus, Csundi, Csundika, Csuri, Csurika koziil
az éltalanosan elterjedt a semleges Jutka lett, ill. maradt. "

Alapalakban é&ltaldban a ritkédbb, szegénycsébb becéz6 rendszerd
keresztnevek szerepelnek: Emil, Ervin, Kdlmdn, Viktor, valamint azok a ndi nevek,
amelyek mar alapalakjukban is becéz6 forméajtak, vagy beleillenek a becézd
rendszerbe: Aranka, Gyongyi, Irma, Kamilla (vo. Lorincze: MNyj. 1 [1968]: 86 Parp
I_ASZLO Nyr. 80 [1956]: 454; OrpoG i. m. 80-3).
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